e’ . g . LE FA\ITASQUE.

Le BOIT ¢ du “jour ol la queﬂtlon du mariage se pregenta a moi sous lant de cotés
opposés, je rencontre encore ’heurcux couple quiy d’aprés la dlspommn de mon
esprit sans -doute, me semble millé fois plus heureux que de cout{vm La Jeune

-femme s’appliyait amoureusement sur le bras de son époux qui la’regardait en lui.
’parlant d’une voix douce cttendre. Je m’arréte, et plongé dans une contemplatien
extatique, je les suivais des yeux, lorsque j Je me sens frappé sur 'I’épaule. Je me

_relourne et reconnais mon ami le gargon, qui me dit en raillant : e

i—Que fais-tu donc ici, planté comme une borne? Réves-tu 3 ton procham
mariage 7 | - ~

—Je ne réve pas, je contemple Pheureux couple qui s’en va devant nous, Le
connais-tu?.... Suivons-le !

—Amtie!l.... oui.... c%est M. ot Mwme B....

—Ce sont hien, je croiy, les époux les plus heureux de Québee.

—QOui, dansla rue seulemcm. )

———Commcm’l ' -

~—Parce qu’a la maison ils se battent comme chien et chat. . LT

—Dis- tu vrai? Oh non't c’est pour te moguer de o que tu dis cela.

—1I n’y a que toi qui ne connais pas les époux B....

—~Cst étonhant! Comment pcu\'em-xls si bien feindre?

—Rien de plus fucile, et il ya, a Québee, beaveonp ’époux heureux comme
eux, je tassure. Marie~toi, -mon cher, si tu veux goiiter les pelttes miséres de Io
vie conjunale Tu t’ennuies de la vie de gargon, et tu vas te marier pour t’ennuyer

, davantage' Excellente logique gue la tienne, ma foi ! 5 Tu veux changer d’état,
c’est trés-bien ; mais prends garde de ckanger {on cheval borgne pour un aveugle. -
l’our te convainere que notre état cst pw((.rable a celm que tu veux ‘embrasser,
accorde~moi unc heure d’entretien. Noys allons nous promener, et chemin faisant,
je'te raconterai ce que J\, connais de cerfaing ménages répytés heureux. N

Etmon ami, m’entrainant par des rues dc&mles, me rapporte une feule d’anee- 'fﬁ .
“dotes plus ou moins scandaleuses sur ceux—ci, c\.lles~c1, ceux—1a, celles-13, tous:
¢époux qui pammeut vivre dans une union parfaite, et qui'se querelient, se boudent, : o
&¢ battent: le mari est buveur, la femme est coquette s la femine est jalouse, le
mari estlitertin ; le mari est joueur, la !emme est prod\gne ; 1a femme est vertueuse, .
le-mari dcbaucho, ete., etc., _etc. Ii'm ’en a fant dit qu’aujourd’hui - plus “que.;.
jamais je crois i Ia vérité dé ln maxime : " Mariez-vous, vous ferez bien ; ne vous, P
mariez pus; vous Jerez, encoi ¢ mzeuw 2w . R

Nisus. -

Le Funtasque, désirant fournir 3 ses lecteurs les nouvelles les’ plus mtéressantes B
de la capitale durant la prochaine session de la législature, a fait des arrangetnents , -
d@vee un correspondant qui doit le tenir chaque semaine au fait non seulement des .
scandales politiques gui se produuont au sein de la législature, mais encore des:
cancans que feront sur nos représentants ¢t nos gmwern'mts les mauvaises ]anguea ;’;
du siége ‘du gouvernement. Afin d®assurer plus de célérité. dans la transmission _"

- des dépéehes de notre ami, ct comme il parait gue le departement des ‘postes va i .’

“&tre mis sousle contidle .du gouvernement provincial, ce qui contribuera peut~étra :
4 en ralentir le service plutdt qwa le hater, maintenant qu’il devient 4 Ja mode ek
‘patriotigue de rétrograder an licu de progr esser, nous avons dd établic un syslémq 4
“de communication en deliors du telégraphe qui pourrait commeitre des mdlscretlons‘
ou des erreurs, et de la poste qui pomr'nt nous faire parvemr nos lettres trop tard
ou pomt du tout. Nous avons done, 4 grands frais, aabh un seryice de plgeon
(ne pas ‘confondre avec les colons qu’on plume, depmq Iong—lempu), et voici;le pre

mier. documcnt que le dxhg,ent \’OkHIlb, amvc ce mahn, nous a apporte e - in
“derni- heuxc i ,
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